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Display for remote viewing of the setpoint, the values read by the probes and the corresponding error conditions.
The ECNext 5 Vdc for EWNext instrument can be directly connected to the TTL port of EWNext models which have the facility for this
accessory.

ELECTRICAL CONNECTIONS

A A DANGER

HAZARD OF ELECTRIC SHOCK, EXPLOSION, ARC FLASH, OVERHEATING OR FIRE

» Only use this device in conjunction with EWNext devices which have the facility for this accessory.

» Disconnect the ECNext 5 Vdc for EWNext accessory from the EWNext device powering it during mechanical installation and/or
uninstallation procedures.

» Install and use this device in an enclosure appropriately rated for its intended environment.

» Do not use this device for safety-critical functions.

» Do not disassemble, repair, or modify the device.

Failure to follow these instructions will result in death or serious injury.

A WARNING

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION DUE TO CONNECTION

The connection cable between ECNext 5 Vdc for EWNext and the EWNext device should be laid separately from the power and supply
cables for the EWNext device.

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or equipment damage.

NOTICE

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION
Check all wiring before engaging the electricity supply.
Failure to follow these instructions can result in equipment damage.

C WARNING: This product can expose you to chemicals including lead and lead compounds which are known to the State of
Callifornia to cause cancer and birth defects or other reproductive harm.
For more information go to: www.P65Warnings.ca.gov.

FLAMMABLE REFRIGERANT GASES

This device does not incorporate any known source of ignition. Nevertheless, the use of flammable refrigerant gases depends on many
factors, including current standards set out by national regulations or by relevant certifying authorities.

The use and application of the information contained in this document requires experience in the design and parameterization/
programming of control systems for refrigeration systems. Only you, i.e. the original equipment producers, installers or users, can be
aware of the conditions and factors present, in addition to the applicable regulations during the planning, installation and setup, operation
and maintenance of the machine, or the related processes. Therefore, only you can decide on the suitability of the automation and the
associated equipment, and the resulting safety measures and interlock devices that can be applied effectively and adequately in the
locations in which the relevant equipment is to be commissioned. When choosing the automation and control equipment - and any other
related equipment or software - for a particular application, you must also take account of all the standards set out by applicable national
legislation or by the relevant certifying authorities.

When using flammable refrigerant gases, at the end of the installation process for this instrument and related equipment you must make
sure the machine conforms to current standards and regulations. Although all the declarations and information contained herein are to
be considered accurate and reliable, they are not covered by warranty. The information provided herein does not absolve the user from
responsibility in terms of performing their own tests and certifications of conformity to all applicable regulations.

A WARNING

REGULATORY INCOMPATIBILITY
Make sure that all equipment used and systems designed comply with all applicable local, regional and national laws.
Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or equipment damage.

Maintenance, repairs, installation and use of the electrical equipment should only be entrusted to qualified personnel.
Schneider Electric and Eliwell cannot accept any liability for any consequences arising from the use of this material.
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MECHANICAL INSTALLATION AND DIMENSIONS

When handling the equipment, take care to avoid damage caused by electrostatic discharge. In particular, the unshielded connectors and
in certain cases the open circuit boards are extremely vulnerable to electrostatic discharge.

A WARNING

antistatic mat.

UNINTENDED EQUIPMENT OPERATION DUE TO ELECTROSTATIC DISCHARGE
Before handling the device, always discharge the static electricity from the body by touching an earthed surface or type-approved

Failure to follow these instructions can result in death, serious injury, or equipment damage.

The instrument is designed to be panel mounted. Make a 45.9x26.4 mm (1.81x1.04 in.) hole and insert the instrument until it is secured in

place.
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TECHNICAL DATA

The product conforms to the following harmonized Standards: EN 60730-1 and EN 60730-2-9

Construction of control:

Purpose of control:

Type of action:

Degree of protection by enclosure:
Pollution degree:

Overvoltage category:

Rated impulse voltage:

Ambient operating conditions:
Transportation and storage conditions:
Power supply:

Consumption (maximum):
Software class:

Front panel environmental classification:

FURTHER INFORMATION

Electronic automatic Incorporated Control

Operating control (non-safety related)

1

IP20

2

|

330V

Temperature: -5...55°C (23...131°F) - Humidity: 10...90% RH (non-condensing)
Temperature: -20...80°C (-4...176°F) - Humidity: 10...90% RH (non-condensing)
5 Vdc SELV supplied directly from the EWNext device

(source with power limited to under 15 W acceptable)

15 mA

A

Open type

Cable:
Connector:
Display:
Display color:
Icons:
Buzzer:

Cable with connector for communication with EWNext controller ()
TTL/WTTL (depending on model)

Display with 3 digits + sign

Depends on model

NOT used

NO

() The length of the cable varies depending on the model. Contact the Eliwell Sales Office for cable availability.
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USER INTERFACE
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NOTE: the icons are NOT used

CONNECTIONS

Each EWNext can be connected to a single ECNext 5 Vdc for EWNext module directly via the TTL/uTTL port and this will be mutually
exclusive with the other accessories available for the controller.

Connection example 1: EWNext with pTTL + ECNext 5 Vdc for EWNext
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Connection example 2: EWNext with TTL + ECNext 5 Vdc for EWNext
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ECNext 5 Vdc for EWNext
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LIABILITY AND RESIDUAL RISKS

Electrical equipment must only be installed, used and repaired by qualified technicians.

The liability of Schneider Electric and Eliwell is limited to the correct and professional use of the product according to the directives referred

to herein and in the other supporting documents, and does not cover any damage (including but not limited to) the following causes:

« unspecified installation/use and, in particular, in contravention of the safety requirements of the legislation in force in the country of
installation and/or specified in this document;

* use on equipment which does not provide adequate protection against electrocution, water and dust in the actual installation conditions;

» use on devices which allow access to dangerous parts without the aid of a keyed or tooled locking mechanism;

 product tampering and/or alteration;

« installation/use on equipment that does not comply with the regulations in force in the country of installation.

LIABILITY DISCLAIMER

This publication is the exclusive property of Eliwell, which absolutely prohibits its reproduction and distribution of unless expressly
authorized directly by Eliwell itself. This document has been prepared with utmost care; however Eliwell cannot accept any liability in

relation to its use.
The same applies to people or companies involved in the creation and preparation of this manual. Eliwell reserves the right to make any

design-related or functional changes to this document without notice and at any moment.

CONDITIONS OF USE

Permitted use

The device must be installed and used in accordance with the provided instructions and in particular, in normal conditions, dangerous
energized parts must not be accessible. It must be suitably protected against water and dust based on the application and must also be
accessible only with the use of a keyed or tooled locking mechanism (with the exception of the front panel).

The device is suited for being integrated in equipment for domestic and commercial use and/or similar for refrigeration purposes and has
been checked on the basis of the harmonized European standards of reference.

Prohibited use
Any use other than what is permitted is in fact prohibited.

DISPOSAL

E The equipment (or product) must be collected separately in compliance with current regulations on disposal.
|

Eliwell Controls s.r.l.

Via dell’'Industria, 15 « Z.1. Paludi UK Authorized Representative
UK Authorized Representative:
32016 Alpago (BL) - ITALY Schneider Electric Limited
T. +39 0437 986 111 U K Stafford Park 5
.eliwell. Telford, TF3 3BL
www.eliwell.com C n United Kingdom

Customer Technical Support:
T: +39 0437 986 300
E: techsuppeliwell@se.com

MADE IN ITALY
Sales:
T: +39 0437 986 100 (ltaly)
T: +39 0437 986 200 (other countries) ECNext 5 Vdc for EWNext « EN
E: saleseliwell@se.com © 2023 Eliwell - All rights reserved.
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Display per la visualizzazione da remoto del setpoint, dei valori letti dalle sonde e delle relative condizioni di errore.
Lo strumento ECNext 5 Vdc per EWNext pud essere connesso direttamente alla porta TTL dei modelli EWNext che lo prevedono
quale accessorio.

CONNESSIONI ELETTRICHE

A A PERICOLO

RISCHIO DI SHOCK ELETTRICO, ESPLOSIONE, ARCO ELETTRICO, SURRISCALDAMENTO O INCENDIO

« Utilizzare questo dispositivo solamente in abbinamento ai dispositivi EWNext che lo prevedono quale accessorio.

» Scollegare I'accessorio ECNext 5 Vdc per EWNext dal dispositivo EWNext che lo alimenta, durante le fasi di installazione e/o
disinstallazione meccanica.

» Installare e utilizzare questo dispositivo in un cabinet di classe appropriata per 'ambiente di destinazione.

» Non utilizzare questo dispositivo per funzioni critiche per la sicurezza.

» Non smontare, riparare o modificare il dispositivo.

Il mancato rispetto di queste istruzioni provochera morte o gravi infortuni.

A AVVERTIMENTO

FUNZIONAMENTO ANOMALO DELL’APPARECCHIATURA DOVUTO A COLLEGAMENTO

Il cavo di collegamento tra ECNext 5 Vdc per EWNext e EWNext deve essere instradato separatamente dai cavi di potenza e di
alimentazione del dispositivo EWNext.

Il mancato rispetto di queste istruzioni puo provocare morte, gravi infortuni o danni alle apparecchiature.

AVVISO

FUNZIONAMENTO ANOMALO DELL’APPARECCHIATURA
Verificare tutti i cablaggi prima di applicare I'alimentazione elettrica.
Il mancato rispetto di queste istruzioni pué provocare danni alle apparecchiature.

C AVVERTIMENTO: Questo prodotto pud esporre I'utente a sostanze chimiche, tra cui il piombo e composti di piombo,
considerate dallo Stato della California per causare cancro e difetti congeniti o altri danni al sistema riproduttivo.
Per ulteriori informazioni visita il sito: www.P65Warnings.ca.gov.

GAS REFRIGERANTI INFIAMMABILI

Questo dispositivo non incorpora alcuna fonte di accensione nota. Tuttavia, 'uso di gas refrigeranti infammabili dipende da molti fattori,
incluse le norme vigenti definite dagli enti normativi nazionali o le agenzie di certificazione di pertinenza.

L’utilizzo e I'applicazione delle informazioni contenute nel presente documento richiedono esperienza di progettazione e parametrizzazione/
programmazione di sistemi di controllo per impianti di refrigerazione. Soltanto voi, ovvero i produttori originali dell’apparecchiatura, gli
installatori, o gli utenti, potete essere coscienti delle condizioni e dei fattori presenti, nonché della normativa applicabile in fase di progettazione,
installazione e allestimento, esercizio e manutenzione della macchina, o dei processi correlati. Pertanto, soltanto voi potete decidere I'idoneita
dellautomazione e delle apparecchiature associate e le conseguenti sicurezze e i dispositivi di interblocco che possono essere impiegati
con efficacia e adeguatezza nelle collocazioni in cui 'apparecchiatura interessata deve essere messa in servizio. Quando si scelgono le
apparecchiature di automazione e controllo - e qualsiasi altra apparecchiatura o software correlati - per una particolare applicazione, si deve
tenere conto anche di ogni norma definita dagli enti normativi nazionali o le agenzie di certificazione di pertinenza applicabile.

Quando si usano gas refrigeranti infiammabili, in fase di installazione di questo strumento e delle apparecchiature correlate, occorre verificare
la conformita finale della macchina ai regolamenti e alle norme vigenti. Sebbene tutte le dichiarazioni e informazioni qui contenute siano da
ritenersi accurate e affidabili, non sono coperte da garanzia. Le informazioni qui fornite non esimono l'utente delle stesse dalla responsabilita
di effettuare le proprie prove e convalide di conformita a qualsivoglia normativa applicabile.

A AVVERTIMENTO

INCOMPATIBILITA NORMATIVA

Assicurarsi che tutte le apparecchiature impiegate e i sistemi progettati siano conformi a tutti i regolamenti e alle norme locali, regionali
e nazionali applicabili.

Il mancato rispetto di queste istruzioni pud provocare morte, gravi infortuni o danni alle apparecchiature.

Manutenzione, riparazione, installazione e uso delle apparecchiature elettriche si devono affidare solo a personale qualificato.
Schneider Electric e Eliwell non si assumono alcuna responsabilita per qualsiasi conseguenza derivante dall’'uso di questo materiale.
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MONTAGGIO MECCANICO E DIMENSIONI

Quando si maneggia I'apparecchiatura, occorre fare attenzione ad evitare danni dovuti a scariche elettrostatiche. In particolare i connettori
scoperti e in certi casi le schede di circuito stampato scoperte sono estremamente vulnerabili alle scariche elettrostatiche.

A AVVERTIMENTO

FUNZIONAMENTO ANOMALO DELL’APPARECCHIATURA DOVUTO A DANNI PROVOCATI DA SCARICHE ELETTROSTATICHE

Prima di maneggiare il dispositivo, scaricare sempre I'elettricita statica dal corpo toccando una superficie messa a terra o un tappetino
antistatico omologato.

Il mancato rispetto di queste istruzioni pud provocare morte, gravi infortuni o danni alle apparecchiature.

Lo strumento & concepito per il montaggio a pannello. Praticare un foro da 45,9x26,4 mm (1,81x1,04 in.) e introdurre lo strumento fino al
bloccaggio dello stesso.
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DATI TECNICI

Il prodotto risulta conforme alle seguenti Norme armonizzate: EN 60730-1 e EN 60730-2-9

Costruzione del dispositivo: Dispositivo elettronico di comando incorporato
Scopo del dispositivo: Dispositivo di comando di funzionamento (non di sicurezza)
Tipo di azione: 1
Grado di protezione fornito dall'involucro: IP20
Grado di inquinamento: 2
Categoria di sovratensione: |
Tensione impulsiva nominale: 330V
Condizioni operative ambientali: Temperatura: -5...55 °C (23...131 °F) - Umidita: 10...90 % RH (non condensante)
Condizioni di trasporto e immagazzinamento: Temperatura: -20...80 °C (-4...176 °F) - Umidita: 10...90 % RH (non condensante)
Alimentazione: 5 Vdc SELYV forniti direttamente dal dispositivo EWNext
(assumibile quale sorgente a potenza limitata inferiore a 15 W)
Consumo (massimo): 15 mA
Classe del software: A
Classificazione ambientale pannello frontale: Open type

ULTERIORI INFORMAZIONI

Cavo: Cavo con connettore per comunicazione con il controllore EWNext ("
Connettore: TTL/UTTL (a seconda del modello)

Display: Display con 3 digit + segno

Colore display: A seconda del modello

Icone: NON utilizzate

Buzzer: NO

™ La lunghezza del cavo varia in funzione del modello. Contattare I'ufficio commerciale Eliwell per disponibilita cavi.
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INTERFACCIA UTENTE
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NOTA: Le icone NON sono utilizzate

CONNESSIONI

Ad ogni EWNext pud essere connesso un solo modulo ECNext 5 Vdc per EWNext direttamente sulla porta TTL/uTTL e questo sara
mutuamente esclusivo con gli altri accessori disponibili per il controllore.

Esempio connessione 1: EWNext con uTTL + ECNext 5 Vdc per EWNext
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Esempio connessione 2: EWNext con TTL + ECNext 5 Vdc per EWNext
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RESPONSABILITA E RISCHI RESIDUI

Le apparecchiature elettriche devono essere installate, usate e riparate solo da personale qualificato.

La responsabilita di Schneider Electric e Eliwell & limitata al’'uso corretto e professionale del prodotto secondo le direttive contenute nel

presente e negli altri documenti di supporto, e non & estesa a eventuali danni causati da quanto segue (in via esemplificativa ma non esaustiva):

« installazione/uso diversi da quelli previsti e, in particolare, difformi dalle prescrizioni di sicurezza previste dalle normative vigenti nel paese
di installazione del prodotto e/o date con il presente manuale;

* Uso su apparecchi che non garantiscono adeguata protezione contro la scossa elettrica, 'acqua e la polvere nelle condizioni di montaggio
realizzate;

* uso su apparecchi che permettono I'accesso a parti pericolose senza I'uso di un meccanismo di bloccaggio a chiave o di utensili per
accedere allo strumento;

* manomissione e/o alterazione del prodotto;

« installazione/uso in apparecchi non conformi alle normative vigenti nel paese di installazione del prodotto.

DECLINAZIONE DI RESPONSABILITA

La presente pubblicazione & di esclusiva proprieta di Eliwell la quale pone il divieto assoluto di riproduzione e divulgazione se non
espressamente autorizzata da Eliwell stessa. Ogni cura é stata posta nella realizzazione di questo documento; tuttavia Eliwell non pud
assumersi alcuna responsabilita derivante dall’utilizzo della stessa.

Lo stesso dicasi per ogni persona o societa coinvolta nella creazione e stesura di questo manuale. Eliwell si riserva il diritto di apportare
qualsiasi modifica, estetico o funzionale, senza preavviso alcuno ed in qualsiasi momento.

CONDIZIONI D'USO

Uso consentito

Il dispositivo dovra essere installato e usato secondo le istruzioni fornite ed in particolare, in condizioni normali, non dovranno essere
accessibili parti a tensione pericolosa. Esso dovra essere adeguatamente protetto dall’acqua e dalla polvere in ordine all’applicazione e
dovra altresi essere accessibile solo con 'uso di un meccanismo di bloccaggio a chiave o di utensili (ad eccezione del frontale).

Il dispositivo € idoneo ad essere incorporato in un apparecchio per uso domestico, commerciale e/o similare nell’lambito della refrigerazione
ed é stato verificato sulla base delle norme armonizzate europee di riferimento.

Uso non consentito
Qualsiasi uso diverso da quello consentito € di fatto vietato.

SMALTIMENTO

L’apparecchiatura (o il prodotto) deve essere oggetto di raccolta separata in conformita alle vigenti normative locali in materia
di smaltimento.

Eliwell Controls s.r.l.
Via dell’'Industria, 15 « Z.1. Paludi

32016 Alpago (BL) - ITALIA
T: +39 0437 986 111 MADE IN ITALY

www.eliwell.com

Supporto Tecnico Clienti:
T: +39 0437 986 300
E: techsuppeliwell@se.com

Vendite:

T: +39 0437 986 100 (Italia)

T: +39 0437 986 200 (altre nazioni) ECNext 5 Vdc per EWNext « IT
E: saleseliwell@se.com © 2023 Eliwell - Tutti i diritti riservati.
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Display para la visualizacién a distancia del setpoint, de los valores leidos por las sondas y de las relativas condiciones de error.
El instrumento ECNext 5 Vdc para EWNext se puede conectar directamente al puerto TTL de los modelos EWNext que lo prevén
como accesorio.

CONEXIONES ELECTRICAS

A A PELIGRO

RIESGO DE ELECTROCUCION, EXPLOSION, ARCO ELECTRICO, RECALENTAMIENTO O INCENDIO

» Utilizar este dispositivo solamente en combinacién con los dispositivos EWNext que lo prevén como accesorio.

» Desconectar el accesorio ECNext 5 Vdc para EWNext del dispositivo EWNext que lo alimenta, durante las fases de instalacion y/o
desinstalacion mecanica.

« Instalar y utilizar este dispositivo en un gabinete de clase adecuada para el ambiente de uso.

» No utilizar este dispositivo para funciones criticas para la seguridad.

* No desmontar, reparar ni modificar el dispositivo.

El incumplimiento de estas instrucciones tendra como resultado la muerte o lesiones graves.

A ADVERTENCIA

FUNCIONAMIENTO ANOMALO DEL APARATO DEBIDO A CONEXION

El cable de conexién entre ECNext 5 Vdc para EWNext y EWNext se debe encauzar separadamente de los cables de potencia y de
alimentacion del dispositivo EWNext.

El incumplimiento de estas instrucciones podria tener como resultado la muerte, lesiones graves o provocar dafos en el equipo.

AVISO

FUNCIONAMIENTO ANOMALO DEL EQUIPO
Verificar todos los cableados antes de aplicar la alimentacién eléctrica.
El incumplimiento de estas instrucciones podria provocar daios en el equipo.

C ADVERTENCIA: Este producto puede exponerle a sustancias quimicas, incluyendo plomo y compuestos de plomo que,
conforme al estado de California, producen cancer, defectos de nacimiento u otros dafios reproductivos.
Para mas informacion, visite: www.P65Warnings.ca.gov.

GASES REFRIGERANTES INFLAMABLES

Este dispositivo no incorpora ninguna fuente de encendido conocida. Sin embargo, el uso de gases refrigerantes inflamables depende
de muchos factores, incluidas las normas establecidas por los organismos nacionales o las agencias de certificacion pertinentes.

El uso y la aplicacion de la informacién contenida en el presente documento requieren experiencia de disefio y configuracion de sistemas
de control para equipos de refrigeracion. Sdlo los fabricantes, los instaladores y los usuarios del aparato pueden ser conscientes
de las condiciones y factores existentes, asi como de la normativa aplicable durante el proyecto, la instalacion y el montaje, el uso
y el mantenimiento de la maquina y otros procesos pertinentes. Sélo los fabricantes originales pueden asegurar la idoneidad de la
automatizacién y de los aparatos asociados y las consiguientes protecciones y dispositivos de interbloqueo que hacen a la eficacia e
idoneidad en el lugar donde se pondran en servicio los aparatos. Al elegir los equipos de automatizacién y control o cualquier otro equipo
o software relacionado para una determinada aplicacién, hay que tener en cuenta todas las normas establecidas por los organismos
nacionales o las agencias de certificacion pertinentes.

Cuando se utilizan gases refrigerantes inflamables, durante la instalaciéon de este instrumento y de los aparatos relacionados, es
necesario verificar la conformidad final de la maquina a los reglamentos y normas vigentes. Si bien todas las declaraciones y los datos
son precisos y fiables, no estan cubiertos por garantia. La informacion suministrada no exime al usuario de la responsabilidad de efectuar
las correspondientes pruebas y comprobaciones de conformidad a todas las normas aplicables.

A ADVERTENCIA

INCOMPATIBILIDAD NORMATIVA

Asegurarse de que todos los equipos empleados y los sistemas proyectados sean conformes a todos los reglamentos y normas locales,
regionales y nacionales aplicables.

El incumplimiento de estas instrucciones podria tener como resultado la muerte, lesiones graves o provocar daios en el equipo.

El mantenimiento, la reparacion, la instalacion y el uso de los equipos eléctricos deben estar a cargo de personal cualificado.
Schneider Electric y Eliwell no asumen ninguna responsabilidad respecto de consecuencias derivadas del uso de este material.
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MONTAJE MECANICO Y DIMENSIONES

Prestar atencion al manipular el equipo para evitar dafios por descargas electrostaticas. En particular, los conectores descubiertos y, en
ciertos casos, las tarjetas de circuito impreso descubiertas son extremadamente vulnerables a las descargas electrostaticas.

A ADVERTENCIA

antiestatica homologada.

FUNCIONAMIENTO ANOMALO DEL APARATO DEBIDO A DANOS PROVOCADOS POR DESCARGAS ELECTROSTATICAS
Antes de manipular e dispositivo,descargar la electricidad estatica del cuerpo tocando una superficie conectada a tierra o una alfombrilla

El incumplimiento de estas instrucciones podria tener como resultado la muerte, lesiones graves o provocar dafios en el equipo.

El instrumento ha sido disefiado para la instalacion en panel. Realizar un orificio de 45,9x26,4 mm (1,81x1,04 in.) e introducir el instrumento

hasta bloquearlo.
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DATOS TECNICOS

El producto es conforme a las siguientes Normas armonizadas: EN 60730-1 y EN 60730-2-9

Construccioén del dispositivo:

Funcién del dispositivo:

Tipo de accién:

Grado de proteccion del revestimiento:

Grado de contaminacion:

Categoria de sobretension:

Tension impulsiva nominal:

Condiciones operativas ambientales:
Condiciones de transporte y almacenamiento:
Alimentacion:

Dispositivo electronico de mando incorporado

Dispositivo de mando de funcionamiento (no de seguridad)

1

IP20

2

|

330V

Temperatura: -5...55 °C (23...131 °F) - Humedad: 10...90 % RH (sin condensacién)
Temperatura: -20...80 °C (-4...176 °F) - Humedad: 10...90 % RH (sin condensacion)
5 Vdc SELV suministrados directamente por el dispositivo EWNext

(asumible como fuente de potencia limitada inferior a 15 W)

Consumo (maximo): 15 mA

Clase del software: A

Clasificacion ambiental del panel frontal: Open type

OTRA INFORMACION

Cable: Cable con conector para comunicacién con el control EWNext
Conector: TTL/WTTL (segun el modelo)

Display: Display con 3 digitos + signo

Color display: Segun el modelo

Iconos: NO utilizados

Zumbador: NO

() La longitud del cable varia seguin el modelo. Contactar con la Oficina Comercial Eliwell para la disponibilidad de cables.

91S54885-3.01
06 - 2023

2/4 €IiV€"

by Schneider Electric


https://www.eliwell.com

ECNext 5 Vdc para EWNext (TTL/pTTL) www.eliwell.com

INTERFAZ DE USUARIO

Lo0
B O

—— —
NOTA: Los iconos NO se utilizan

CONEXIONES

A cada EWNext se puede conectar un solo médulo ECNext 5 Vdc para EWNext directamente en el puerto TTL/UTTL y éste se excluira
mutuamente con los otros accesorios disponibles para el control.

Ejemplo de conexion 1: EWNext con pTTL + ECNext 5 Vcc para EWNext

[ 1

= = = — —
—\ J
—TJ CJ J ] J
EWNext ECNext 5 Vdc para EWNext

ZERS

|
000000000000 ™

Ejemplo de conexion 2: EWNext con TTL + ECNext 5 Vcc para EWNext

— = ! )
S J J ) — —
EWNext — — X
ECNext 5 Vdc para EWNext

0000000000GY

TTL
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RESPONSABILIDAD Y RIESGOS RESIDUALES

Los equipos eléctricos deben ser instalados, utilizados y reparados sélo por personal cualificado.

La responsabilidad de Schneider Electric y Eliwell se limita al uso correcto y profesional del producto segun las directivas citadas en el

presente manual y en la documentacién pertinente, y no se extiende a los dafios que pudieran ocurrir durante las siguientes acciones (a

modo de ejemplo no exhaustivo):

* la instalacién y el uso distintos de los previstos y, en especial, no conformes con lo previsto por las prescripciones de seguridad
establecidas por las normativas del pais de instalaciéon del producto y/o contenidas en esta documentacion;

« la utilizacion en aparatos que no garanticen una adecuada proteccion contra las descargas eléctricas, el agua y el polvo en las
condiciones de montaje efectivas;

« la utilizacion en aparatos que permitan acceder a componentes peligrosos sin la utilizacion de herramientas o de un mecanismo de
bloqueo con llave;

* la manipulacién y/o alteracion del producto;

* lainstalacion o el uso de aparatos no conformes a las normativas del pais de instalaciéon del producto.

EXENCION DE RESPONSABILIDAD

La presente publicacion es propiedad exclusiva de Eliwell, que prohibe su reproduccion y divulgacion sin autorizacion expresa de Eliwell.
Se ha puesto el mayor cuidado en la elaboracion de este documento; no obstante, Eliwell declina toda responsabilidad que se pudiera
derivar de su utilizacion.

Lo mismo vale para toda persona o empresa implicada en la creacion y elaboracién de este manual. Eliwell se reserva el derecho de
aportar cualquier modificacion, estética o funcional, en cualquier momento y sin previo aviso.

CONDICIONES DE USO

Uso permitido

El dispositivo debe instalarse y utilizarse segun las instrucciones suministradas; en condiciones normales, las piezas con tensiones
peligrosas no deberan estar accesibles. El dispositivo debe estar protegido adecuadamente contra el agua y el polvo segun su aplicacion
y ser accesible solo con el uso de un mecanismo de blogueo con llave o herramientas (a excepcion del frente).

El dispositivo es idoneo para equipos refrigerantes de uso doméstico, comercial y/o similares y su seguridad se ha verificado segun las
normas armonizadas europeas de referencia.

Uso no permitido
Prohibido cualquier uso diferente del permitido.

ELIMINACION

El aparato (o el producto) debe destinarse a la recogida selectiva, de conformidad con las normas locales vigentes en mate-
ria de eliminacion de desechos.

Eliwell Controls s.r.l.
Via dell’'Industria, 15 « Z.1. Paludi

32016 Alpago (BL) - ITALIA
T: +39 0437 986 111 MADE IN ITALY

www.eliwell.com

Asistencia Técnica Clientes:
T: +39 0437 986 300
E: techsuppeliwell@se.com

Ventas:

T: +39 0437 986 100 (Italia)

T: +39 0437 986 200 (otros paises) ECNext 5 Vdc para EWNext « ES
E: saleseliwell@se.com © 2023 Eliwell - Todos los derechos reservados.
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Display fur die entfernte Anzeige des Sollwerts, der von den Fihlern abgelesenen Werte und der entsprechenden Fehlerbedingungen.
Das Gerat ECNext 5 Vdc fur EWNext kann direkt an den TTL-Port der Modelle EWNext angeschlossen, die das Gerat als Zubehor
unterstitzen.

ELEKTRISCHE ANSCHLUSSE

A A GEFAHR

GEFAHR EINES ELEKTRISCHEN SCHLAGS, EINER EXPLOSION, EINES LICHTBOGENS, EINER UBERHITZUNG ODER
EINES BRANDS

* Verwenden Sie dieses Gerat ausschlief3lich in Kombination mit den Geraten EWNext, die das Gerat als Zubehor unterstiitzen.

* Trennen Sie wahrend der mechanischen Installation bzw. Deinstallation das Zubehdr ECNext 5 Vdc fir EWNext vom dem als
Versorgung dienenden Gerat EWNext.

 Installieren und verwenden Sie dieses Gerat in einem Schaltschrank mit einer auf die Betriebsumgebung abgestimmten Schutzart.

* Verwenden Sie dieses Gerat nicht fir sicherheitskritische Funktionen.

» Sie durfen das Gerat nicht demontieren, reparieren oder verandern.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen fiihrt zu Tod oder schweren Verletzungen.

A WARNUNG

ANSCHLUSSBEDINGT FEHLERHAFTER GERATEBETRIEB

Das Anschlusskabel zwischen ECNext 5 Vdc fir EWNext und EWNext muss separat zu den Leistungs- und Versorgungskabeln des
Gerats EWNext verlegt werden.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben.

HINWEIS

UNBEABSICHTIGTER GERATEBETRIEB
Uberpriifen Sie samtliche Kabel vor Einschalten der Stromversorgung.
Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Sachschaden zur Folge haben.

é WARNUNG: Dieses Produkt kann Sie Chemikalien aussetzen, einschlieRlich Blei und Bleikomponenten, die im US-Bundesstaat
Kalifornien als Ursache fiir Krebs, Geburtsfehler oder Einschrankung der Fortpflanzungsfahigkeit eingestuft werden.
Fur mehr Informationen besuchen Sie: www.P65Warnings.ca.gov.

BRENNBARE KALTEGASE

Dieses Gerat beinhaltet keine bekannte Ziindquelle. Allerdings ist die Verwendung brennbarer Kaltegase von zahlreichen Faktoren
abhangig, zu denen auch die durch die nationalen Regulierungsbehérden oder zusténdigen Zertifizierungsinstituten festgelegten
einschlagigen Vorschriften zahlen.

Der Gebrauch und die Anwendung der in diesem Dokument enthaltenen Informationen setzen Fachkenntnisse in der Planung und
Parametrierung/Programmierung von Regelsystemen fir Kihlanlagen voraus. Allein Sie als Originalgeratehersteller, Installateure oder
Benutzer sind Uber samtliche Bedingungen und Faktoren sowie der anzuwendenden Norm wahrend der Planung, Installation, Einrichtung,
Inbetriebnahme und Wartung der Maschine bzw. der damit zusammenhangenden Prozesse informiert. In dieser Eigenschaft sind daher
nur Sie in der Lage, die Eignung der Automation und der zugeordneten Gerate sowie der entsprechenden Sicherheitseinrichtungen
und Verriegelungen festzulegen, die in effizienter und angemessener Weise an den fur die Inbetriebnahme des betreffenden Gerats
vorgesehenen Standorten verwendet werden kénnen. Bei der Wahl der Automations- und Regelgerate sowie jeder anderen Vorrichtung
oder Software im Zusammenhang mit einer besonderen Anwendung missen auRerdem die durch die nationalen Regulierungsbehdrden
oder zustandigen Zertifizierungsinstituten festgelegten Vorschriften bertcksichtigt werden.

Beim Einsatz brennbarer Kéltegase ist die endgultige Konformitat der Maschine mit den geltenden Verordnungen und Normen wéahrend
der Installation dieses Instruments und der zugehoérigen Gerate nachzuweisen. Wenngleich alle hierin enthaltenen Erklarungen und
Informationen als genau und zuverlassig gelten, Gbernehmen wir dafiir jedoch keine Gewahr. Die bereitgestellten Informationen entbinden
den Benutzer allerdings nicht der Verantwortung, eigene Prifungen und Konformitatsnachweise in Verbindung mit den anzuwendenden
Normen und Vorschriften jeder Art auszufiihren.

A WARNUNG

UNVEREINBARKEIT DER VORSCHRIFTEN

Stellen Sie sicher, dass die eingesetzten Gerate und die geplanten Systeme alle einschlagigen Verordnungen und lokalen, regionalen
sowie nationalen Vorschriften erfillen.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben.

Wartung, Reparatur, Installation und Betrieb der elektrischen Gerate haben ausschlieRlich durch Fachpersonal zu erfolgen.
Schneider Electric und Eliwell haften nicht fur die aus dem Gebrauch dieser Anleitung resultierenden Folgen.
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MECHANISCHER EINBAU UND ABMESSUNGEN

Achten Sie beim Umgang mit dem Gerat auf Schaden durch elektrostatische Entladung. Frei liegende Steckverbinder und in bestimmten
Fallen auch Leiterplatten sind besonders gegen elektrostatische Entladungen anfallig.

A WARNUNG

FEHLERHAFTER GERATEBETRIEB INFOLGE SCHADEN DURCH ELEKTROSTATISCHE ENTLADUNG

Leiten Sie die elektrostatische Elektrizitdt vor der Berlihrung des Geréats stets ab, indem Sie eine geerdete Oberflache oder eine
zugelassene Antistatikmatte berthren.

Die Nichtbeachtung dieser Anweisungen kann Tod, schwere Verletzungen oder Sachschaden zur Folge haben.

Das Gerat ist fUr den Tafeleinbau konzipiert. Fertigen Sie eine Bohrung von 45,9x26,4 mm (1,81x1,04 in.) an und setzen Sie das Instrument
bis zum Einrasten ein.
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TECHNISCHE DATEN
Das Produkt entspricht folgenden harmonisierten Normen: EN 60730-1 und EN 60730-2-9

Gerateausfiihrung: Eingebautes elektronisches Steuergerat
Geratefunktion: Steuer-Regelgerat (ohne Sicherheitsfunktionen)
Aktionstyp: 1
Schutzart des Gehauses: IP20
Verschmutzungsgrad: 2
Uberspannungskategorie: |
BemessungsstoRspannung: 330V
Betriebsumgebungsbedingungen: Temperatur: -5...55 °C (283...131 °F) - Feuchtigkeit: 10...90 % RH (nicht kondensierend)
Transport- und Lagerbedingungen: Temperatur: -20...80 °C (-4...176 °F) - Feuchtigkeit: 10...90 % RH (nicht kondensierend)
Stromversorgung: 5 Vdc SELV, direkt vom Gerat EWNext bereitgestellt
(als Versorgungsquelle mit Leistungsbegrenzung unter 15 W)
Leistungsaufnahme (max.): 15 mA
Softwareklasse: A
Umgebungsklasse der Frontblende: Open type

WEITERE INFORMATIONEN

Kabel: Kabel mit Steckverbinder fiir die Kommunikation mit dem Regler EWNext
Steckverbinder: TTL/UTTL (modellspezifisch)

Display: Display mit 3 Stellen + Vorzeichen

Displayfarbe: Modellspezifisch

Symbole: NICHT verwendet

Summer: NEIN

() Die Kabellange ist modellspezifisch. Kontaktieren Sie das Eliwell Vertriebsbiro hinsichtlich der Verfligbarkeit der Kabel.
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BENUTZEROBERFLACHE
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HINWEIS: Symbole werden NICHT verwendet

ANSCHLUSSE

An jedes EWNext kann nur ein Modul ECNext 5 Vdc fur EWNext direkt am TTL/puTTL-Port angeschlossen werden, wobei dieser mit
dem anderen fur den Regler verfiigbaren Zubehor gegenseitig ausgeschlossen ist.

Anschlussbeispiel 1: EWNext mit pTTL + ECNext 5 Vdc fiir EWNext

[ 1

= = = — —
—\ J
) J J — —3
EWNext ECNext 5 Vdc fiir EWNext

RS

{1
0000000000001 "™

Anschlussbeispiel 2: EWNext mit TTL + ECNext 5 Vdc fiir EWNext

‘ )

T\ e
- J | S — — .
EWNext — — X
ECNext 5 Vdc fiir ENNext

0000000000GY

TTL
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HAFTUNG UND RESTRISIKEN

Installation, Betrieb und Reparatur der elektrischen Gerate haben ausschlief3lich durch Fachpersonal zu erfolgen.

Die Schneider Electric und Eliwell Haftung beschrankt sich auf den korrekten und professionellen Gebrauch des Produkts entsprechend den

Leitlinien in diesen und anderen Begleitunterlagen. Sie erstreckt sich nicht auf die gegebenenfalls durch folgende Aspekte (beispielsweise,

aber nicht beschrankt auf) verursachten Schaden:

« unsachgemale Installation/Verwendung, insbesondere wenn sie von den im Installationsland des Produkts geltenden und/oder dieser
Anleitung beiliegenden Sicherheitsvorschriften abweichen;

» Einsatz in Geraten, die keinen ausreichenden Schutz gegen Stromschlage, Wasser oder Staub unter den gegebenen
Installationsbedingungen bieten;

» Einsatz in Geraten, die den Zugang zu potenziell geféhrlichen Teilen ohne verschlieRbaren Verriegelungsmechanismus oder
Werkzeuge ermdglichen;

. Anderung oder Manipulation des Produkts;

« Installation/Einsatz in Geraten, die nicht mit den geltenden Normen im Installationsland des Produkts tbereinstimmen.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

Die vorliegende Veroffentlichung ist alleiniges Eigentum des Unternehmens Eliwell und darf ohne ausdriickliche Genehmigung des
Unternehmens Eliwell weder vervielfaltigt noch verbreitet werden. Dieses Dokument wurde mit der groRtmaoglichen Sorgfalt erstellt;
Eliwell Gbernimmt jedoch keinerlei Haftung fiir die Benutzung desselben.

Das gleiche gilt fur alle an der Erstellung der vorliegenden Anleitung beteiligten Personen oder Gesellschaften. Eliwell behalt sich das
Recht vor, jederzeit und ohne Vorankiindigung formale und/oder inhaltliche Anderungen vorzunehmen.

NUTZUNGSBEDINGUNGEN

Zulassiger Gebrauch

Das Gerat muss in Ubereinstimmung mit den gegebenen Anleitungen installiert und benutzt werden, insbesondere diirfen unter
gefahrlicher Spannung stehende Teile unter Normalbedingungen nicht zuganglich sein. Es muss in Abhangigkeit von der Anwendung
in geeigneter Weise vor Wasser und Staub geschitzt werden und darf ausschliellich unter Verwendung des verschlieRbaren
Verriegelungsmechanismus oder von Werkzeug zuganglich sein (auer der Frontblende).

Das Gerat eignet sich fir den Einbau in Haushalts-, gewerbliche und/oder vergleichbare Gerate im Bereich der Kiihlung und wurde auf
der Grundlage der anwendbaren europaischen Normen geprift.

Unzuldssiger Gebrauch
Jeder bestimmungsfremde Gebrauch ist verboten.

ENTSORGUNG

E Das Gerat (bzw. Produkt) ist nach den értlich geltenden Abfallbestimmungen getrennt zu sammeln.

Eliwell Controls s.r.l.
Via dell’'Industria, 15 « Z.1. Paludi

32016 Alpago (BL) - ITALIEN
T: +39 0437 986 111 MADE IN ITALY

www.eliwell.com

Technischer Kundendienst:
T: +39 0437 986 300
E: techsuppeliwell@se.com

Vertrieb:

T: +39 0437 986 100 (Italien)

T: +39 0437 986 200 (Ausland) ECNext 5 Vdc fir EWNext « DE
E: saleseliwell@se.com © 2023 Eliwell - Alle Rechte vorbehalten.
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Affichage pour la visualisation a distance du point de consigne, des valeurs lues par les sondes et des conditions d'erreur relatives.
L'instrument ECNext 5 Vdc pour EWNext peut étre connecté directement au port TTL des modéles EWNext qui le prévoient comme
accessoire.

BRANCHEMENTS ELECTRIQUES

A A DANGER

RISQUE D'ELECTROCUTION, D'EXPLOSION, D'ARC ELECTRIQUE, DE SURCHAUFFE OU D'INCENDIE

» Utilisez cet appareil uniquement en combinaison avec des appareils EWNext qui le prévoient comme accessoire.

» Débranchez I'accessoire ECNext 5 Vdc EWNext du dispositif EWWNext qui I'alimente, pendant les phases d'installation et/ou de
désinstallation mécanique.

» Installer et utiliser cet équipement dans une armoire de la classe appropriée pour le milieu auquel il est destiné.

* Ne pas utiliser les fonctions de cet équipement qui risquent de compromettre la sécurité.

* Ne désassemblez pas, ne réparez pas et ne modifiez pas cet équipement.

Le non-respect de ces instructions provoquera la mort ou des blessures graves.

A AVERTISSEMENT

COMPORTEMENT INATTENDU DE L'EQUIPEMENT DU AU BRANCHEMENT

Le céble de connexion entre ECNext 5 Vdc pour EWNext et EWNext et doit étre acheminé séparément des cables de puissance et
d'alimentation de I'appareil EWNext.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des dommages matériels.

AVIS

COMPORTEMENT INATTENDU DE L'EQUIPEMENT
Vérifier tous les cablages avant de mettre I'appareil sous tension.
Le non-respect de ces instructions peut provoquer des dommages matériels.

AVERTISSEMENT: Ce produit peut vous exposer a des produits chimiques, notamment au plomb et a des composants du
plomb, qui sont reconnus dans I'état de Californie pour étre la cause de cancer et de malformations congénitales ou d’autres
préjudices en matiere de reproduction. Pour plus d’informations, consulter le site: www.P65Warnings.ca.gov.

GAZ REFRIGERANTS INFLAMMABLES

Cet appareil n'integre aucune source d'inflammation connue. Toutefois, I'utilisation de gaz réfrigérants inflammables dépend de
nombreux facteurs, y compris des normes en vigueur dictées par les autorités réglementaires nationales ou les agences de certification
de compétence.

Pour utiliser et appliquer les informations contenues dans cette brochure, il faut faire preuve d'expérience dans la conception et les
paramétrage/programmation de systémes de contrdle d'installations de réfrigération. En qualité de producteurs de I'appareil, d'installateurs
ou d'utilisateurs, vous étes seuls responsables des conditions, des facteurs présents et des normes applicables en phase de conception,
installation et montage, utilisation et maintenance de la machine ou des processus s'y rapportant. |l est de votre ressort de décider
de l'aptitude de l'automatisation et des équipements associés, des protections et des dispositifs d'interverrouillage pouvant s'avérer
nécessaires sur les sites d'installation et d'utilisation de I'équipement. Lorsqu’on choisit les appareils d'automatisation et de contréle ainsi
que n'importe quel autre appareil ou logiciel en corrélation pour une application donnée, il faut également tenir compte de chaque norme
définie par les autorités réglementaires nationales ou les agences de certification de compétence applicable.

En cas d'utilisation de gaz réfrigérants inflammables, vérifier que la machine et les équipements associés sont conformes aux reglements
et aux normes en vigueur durant leur installation. Toutes les déclarations et informations citées dans cette brochure sont fiables et précises
mais ne sont pas couvertes par la garantie. Les informations contenues dans cette brochure ne dispensent pas |'utilisateur de procéder a
ses propres contrbles afin d'homologuer I'équipement aux normes qu'il retiendra nécessaire.

A AVERTISSEMENT

INCOMPATIBILITE AUX NORMES

S'assurer que tous les appareils utilisés et les systémes congus soient conformes a toutes les réglementations et normes locales,
régionales et nationales applicables.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des dommages matériels.

L'entretien, la réparation, l'installation et I'utilisation des équipements électriques doivent étre confiés uniquement a un personnel qualifié.
Schneider Electric et Eliwell déclinent toute responsabilité quant aux conséquences dérivant de I'utilisation de ce matériel.
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MONTAGE MECANIQUE ET DIMENSIONS

Lors de la manipulation de I'équipement, éviter tout dommage causé par des décharges électrostatiques. En particulier, les connecteurs
nus et, dans certains cas, les cartes électroniques nues sont vulnérables aux décharges électrostatiques.

A AVERTISSEMENT
COMPORTEMENT INATTENDU DE L'EQUIPEMENT SUITE A DES DOMMAGES CAUSES PAR DES DECHARGES
ELECTROSTATIQUES

Avant de manipuler le dispositif, décharger I'électricité statique accumulée par le corps en touchant une surface mise a la terre ou un
tapis antistatique homologué.

Le non-respect de ces instructions peut provoquer la mort, des blessures graves ou des dommages matériels.

L'instrument est congu pour le montage sur panneau. Percer un trou de 45,9x26,4 mm (1,81x1,04 in.) et introduire l'instrument jusqu'a le
bloquer.
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CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Le produit est conforme aux suivantes Normes harmonisées : EN 60730-1 et EN 60730-2-9

Construction du dispositif de commande : Dispositif électronique de commande incorporé
Fonction du dispositif de commande : Dispositif de commande de fonctionnement (mais pas de sécurité)
Type d'action : 1
Indice de protection assuré par I'enveloppe :  1P20
Degré de pollution : 2
Catégorie de surtension : |
Tension assignée de choc : 330V
Conditions ambiantes de fonctionnement : Température : -5...55 °C (23...131 °F) - Humidité : 10...90 % HR (non condensante)
Conditions de transport et de stockage : Température : -20...80 °C (-4...176 °F) - Humidité : 10...90 % HR (non condensante)
Alimentation : 5 Vdc SELV fournis directement par le dispositif EWNext
(supposé source de puissance limitée inférieure a 15 W)
Puissance absorbée (maximum) : 15 mA
Logiciels de classe : A

Classe environnementale du panneau frontal : Open type

INFORMATIONS SUPPLEMENTAIRES

Cable : Cable avec connecteur pour la communication avec l'appareil EWNext
Connecteur : TTL/WTTL (selon le modéle)

Afficheur : Afficheur a 3 chiffres + signe

Couleur afficheur : Selon le modéle

Icones : Non utilisées

Buzzer : NON

() La longueur du cable varie selon le modéle. Contacter le service commercial Eliwell pour la disponibilité de cables.
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INTERFACE UTILISATEUR

Lo0
B O

—— —
REMARQUE : Les icones ne sont PAS utilisées

BRANCHEMENTS

Un seul module ECNext 5 Vdc pour EWNext peut étre branché a chaque EWNext directement sur le TTL/UTTL et cela sera
mutuellement exclusif avec les autres accessoires disponibles pour le contréleur.

Exemple de branchement 1 : EWNext avec uTTL + ECNext 5 Vdc pour EWNext

[ 1

—l —l | | — —
=\ J
EWNext ECNext 5 Vdc pour EWNext

RS

{1
0000000000001 "™

Exemple de branchement 2 : EWNext avec TTL + ECNext 5 Vdc pour EWNext

‘ )

m\ ST
I J J — —
EWNext — — UL
ECNext 5 Vdc pour EWNext

0000000000GY

TTL
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RESPONSABILITE ET RISQUES RESIDUELS

L'installation, l'utilisation et la réparation des appareils électriques sont réservées exclusivement a des techniciens qualifiés.

La responsabilité de Schneider Electric et Eliwell se limite a |'utilisation correcte et professionnelle du produit conformément aux directives

reportées dans ce manuel et les autres documents de support, et ne couvre pas les dommages éventuels provoqués par les éléments

suivants (liste non exhaustive donnée a titre indicatif) :

« installation/utilisation non prévues et, en particulier, non conformes aux prescriptions de sécurité fixées par les normes en vigueur
dans le pays ou l'appareil est installé et/ou par le présent manuel ;

« utilisation sur des appareils dont le montage ne garantit pas une protection suffisante contre les risques électriques, I'eau et la
poussiére ;

« utilisation sur des appareils permettant d'accéder a des parties dangereuses sans la présence d'un mécanisme de verrouillage a clé
ou d'outils permettant cette opération ;

* manipulation et/ou altération du produit ;

« installation/utilisation sur des appareils non conformes aux réglementations applicables dans le pays d'installation de I'appareil.

DEGAGEMENT DE RESPONSABILITE

Cet ouvrage appartient exclusivement a la société Eliwell qui en interdit absolument la reproduction et la divulgation sans son autorisation
expresse. Ce document a été réalisé avec un soin extréme ; la société Eliwell décline cependant toute responsabilité dérivant de
I'utilisation de ce méme document.

Méme remarque pour les personnes ou sociétés ayant participé a la création et rédaction de ce manuel. Eliwell se réserve le droit
d’apporter toute modification, esthétique ou fonctionnelle, sans aucun préavis et & n’importe quel moment.

CONDITIONS D’UTILISATION

Usage autorisé

Le dispositif devra étre installé et utilisé conformément aux instructions fournies et, plus particulierement, dans des conditions normales,
les parties sous tension dangereuse ne devront pas étre accessibles. Il devra étre adéquatement protégé contre I'eau et la poussiére
selon l'usage prévu. L'acces au dispositif ne pourra se faire qu'au moyen d'un mécanisme de verrouillage a clé ou d'outils (a I'exception
de la fagade). Le dispositif peut étre intégré dans un appareil a usage domestique, commercial et/ou similaire dans le domaine de la
réfrigération et sa conformité aux normes européennes harmonisées en matiére de sécurité a été vérifiée.

Usage proscrit
Tout usage autre que celui pour lequel le dispositif est prévu, est interdit.

MISE AU REBUT

L'appareil (ou le produit) ne doit pas étre jeté avec les déchets ménagers, mais doit étre collecté et traité séparément
conformément a la réglementation relative a I'élimination des DEEE professionnels ou ménagers en vigueur dans le pays
=mm d'utilisation.

Eliwell Controls s.r.l.
Via dell’'Industria, 15 « Z.1. Paludi

32016 Alpago (BL) - ITALIE )
T : +39 0437 986 111 FABRIQUE EN ITALIE

www.eliwell.com

Support technique clients :
T:+39 0437 986 300
E : techsuppeliwell@se.com

Ventes :

T :+39 0437 986 100 (Italie)

T : +39 0437 986 200 (autres pays) ECNext 5 Vdc pour EWNext « FR
E : saleseliwell@se.com © 2023 Eliwell - Tous droits réservés.
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[vcnnen Ans yoaneHHoW BU3yanuaaumun BeNMUMHbI YCTaBKW, 3HAYEHUN, N3MEPEHHbIX AaTYMKaMu, 1 COOTBETCTBYHOLLIMX COCTOSIHWM OLUMBKM.
Mprbop ECNext 5 Vdc ana EWNext moxeT 6bITb nogcoeanmHeH HenocpeacTBeHHo K nopTy TTL moaenen EWNext, npegycmatpusatoLmx
€ro VCMosb30BaHNe B Ka4eCcTBe OOMOSTHUTENBHOW NMPUHALANEXHOCTH.

ANMEKTPUYECKUE COEOUHEHUA

A A ONACHOCTb

OMACHOCTb NMOPAXXEHUA NEKTPUYECKUM TOKOM, B3PbIBA, OGPA30OBAHUSA ANEKTPUYECKOW YU, MEPErPEBA
nnn BOCNNAMEHEHUA
* Wcnonb3ynTe gaHHoe yCTPOMCTBO TONbKO B codeTaHuu ¢ yctponctBamu EWNext, npegycmatpusatowmmm ero npMeHeHne B
KayecTBe JOMOSNHUTENLHON NPUHAOTEXHOCTU.
* OrtcoeauHsvite npnoop ECNext 5 Vdc ana EWNext ot koHTponnepa EWNext, ¢ koToporo Ha Hero nogaeTcs nuTaHne, Ha aTanax
MEXaHN4YeCKoro MOHTaXa WU/Unu JemMoHTaxa.
* YcTaHaBnMBaWTe WM 3KCMyaTUpPyrWTe STO M3Oenve B KOpryce, KIacC KOTOPOro COOTBETCTBYET YCMOBMSM OKpY)Katollen cpedbl B
noMeLLeHnn, NpeaHa3Ha4YeHHOM AN er0 UCMONb30BaHMS.
* He vcnonb3ayiiTe gaHHOe n3genve Ans oCyLecTBNeHWs hyHKLUIA, MMEIOLMX KpUTUYECKoe 3HaveHne ansi 6esonacHocTu.
* He OeMOHTUpyWTE N HE PEMOHTUPYITE AAHHOE YCTPOWCTBO M HE BHOCUTE M3MEHEHUS B €r0 KOHCTPYKLMIO.

HecoGrntogeHne AaHHbIX MHCTPYKLMI MPUBOAUT K CMEPTU UMK CepbE3HOM TpaBMme.

A NMPEOYNPEXOEHUE

HEBEPHAA PABOTA OBOPYIOBAHUA BCIEACTBUE HEMNPABUITIbHOE NMNOACOEOVUHEHUA

KabGenb, coeguHsitowmin amucnnen ECNext 5 Vdc ans EWNext ¢ yctporictBom EWNext, fomkeH ObiTb NPONOXeEH OTAEMNbHO OT CUIOBbIX
kabenew n kabenen nutaHus yctporctea EWNext.

HecobniogeHne faHHbIX MHCTPYKLMUIA MOXET NPUBECTU K CMEpPTU, CePbE3HOWN TPaBMe UK NOBPEeXAeHUI0 060pyAoBaHUA.

YBENOMIJIEHUNE

HEBEPHASA PABOTA OBOPY[JOBAHUA
Mepen TeM kak NogaBaTh HaNpsXKeHne, MpoBepkTe Bee kabenbHble COeaNHEHMS.
HecobniogeHne faHHbIX MHCTPYKLMUIA MOXET NPMBECTU K NOBPEXKAEHNIO 060pyA0BaHMS.

é NPEOYNPEXOEHUE: TNpu ncnonb3oBaHny JAHHOTO U3OENUs Bbl MOXETe NOABEPrHYTbLCS BO3OENCTBUIO XMMUYECKMX BELLECTB,
BKIHOYas CBMHEL, U €ro COeaMHEHNs], KOTopble Mo AaHHbIM WTaTta KanmdopHus BbI3bIBAKOT pak, BPOXAEHHbIE AedeKTbl Ui apyrie
HapyLLeHUs penpoayKTUBHOW yHKUMK. [lononHuTenbHble cBeaeHnst cM. Ha canTte: www.P65Warnings.ca.gov.

BOCIJIAMEHAEMBbIE IF'A3bl - XITAOATEHTbI

B coctaB paHHOro yCTpOVICTBa He BXOOST Kakme-nmbo WCTOYHUKM BOCMSIAMEHEHMs. TeM He MeHee, BO3MOXHOCTb WCMONb30BaHWS
BOCN1aMeHAEeMbIX ra3oB - XfifagareHToB 3aBUCUT OT MHOTUX (baKTOpOB, BKIo4vaa ,D,GI?]CTByPOLLWIG HOpMaTuBbI, yCTaHOBIEHHblIE HAUWOHaNbHbIMU
opraHamu ctaHgapTu3aumm nnm CooTBeTCTBYOLLNMU CepTI/I(bVILI,VIpy}OLIJ,I/IMI/I opraHamu.

[ns npaBnnbHOrO UCMOMNb30BaHUS U NPUMEHEHUsT CBEAEHWI, NPUBEAEHHbBIX B HACTOSILLEM OOKYMEHTE, HeobxoayM onbIT NPOEKTUPOBaHUS
¥ 3aaHns NapaMeTpoB/MPOrpamMMUPOBaHKS KOHTPOINEPOB XONOAUMbHBIX CUCTEM. TOMBbKO Bbl, TO €CTb NMPOU3BOAUTENM OPUrMHAINBHOIO
0bopyaoBaHKs, YCTaHOBLLMKM UM NMOMb30BaTENN, MOXETE JOCKOHANbHO 3HaTb MMEIOLLMECs YCIOBUSI U (haKTOpbl, @ Takke HOpMaTVBHbIE
aKTbl, NPUMEHMMbIE Ha STanax NPOEKTUPOBAHUSI, MOHTaXa, OCHALLIEHWS, SKCMNyaTaLnm U TEXOBCNYXMBaHWUSA MaLUWHBI, U CBSA3aHHbIE C HEN
npouecchbl. [o3TOMy TOMbKO Bbl MOXETE MPUHUMATL PELLEHME O MPUFOQHOCTM YCTPOWCTBA aBTOMATUKU, CBSI3aHHOIO C Hel 06opyaoBaHus
M COOTBETCTBYHOLLMX YCTPOWCTB 6e30MacHOCTU U BroKMpOBKM ANs 3PEKTVBHOTO U HaAMeXallero UCnonb3oBaHUs B MOMELLEHUSIX, B
KOTOpPbIX JOSMKHa 3KCNyaTMpoBaTbCsa AaHHas annapatypa. [pu BbiGOpe yCTPOMCTB aBTOMATUKM U KOHTPOMS - @ Takke MiobblX ApYrux
CBSI3aHHbIX C HUMU annapaTHbIX UMK NPOrpaMMHbIX CPEACTB - AJs UCMONb30BaHUSA B TOW UMW UHOW ONpeaerneHHoi obnactv NnpuMeHeH s
crefyeT yuyuTbiBaTb Takke BCE HOPMATuBbl, YCTAHOBMEHHblE HALMOHAmNbHbIMKM OpraHaMu CTaHAapTU3auMu UMW COOTBETCTBYHOLLMMMU
CepPTMOULMPYIOLLIMMY OpraHamMu.

B Clly4ae ncnonb3oBaHuA BOCNIaMeHAEeMbIX ra30oB - XNaaareHToB Ha 3Tane MOHTa)a AaHHOro U3genna n cBA3aHHOIo C HUM 060pyD,OBaHVI$I
HeobXxoaMmMo npoBepuUTbL COOTBETCTBME KOHEYHOIo 060pynosaHV|;| OEeNCTBYOLWUM perfnaMmeHTam 1 HopmaTtmBam. XOTd BCe Aeknapauun u
cBedeHnda, coaepikalmeca B HactodwemM OOKyMeHTe, HaaneXnT cHUTaTb TOYHbIMU N OOCTOBEPHbIMU, OHU HE MOKPbIBAKTCA rapaHTme|7|.
[MpenocTtaBneHHble 30ecb CBEAEHUST He 0CBOOOXAlOT Morb3oBaTens OT OTBETCTBEHHOCTU, BblTEKAOLLEN 13 06s13aHHOCTU npon3BoanTb
COOCTBEHHbIE UCMbITAHUS U NnpoBEPKM Ha COOTBETCTBUE NPUMEHUMbBbIM HOPpMaTtunBaM.

A NPEOYNPEXOEHUE

HECOOTBETCTBME HOPMATUBAM

Y6eauTech, 4TO BCE npumMmeHaemoe oGopyuosaHVle 1 CNPOEKTUPOBaHHbIE CUCTEMbl COOTBETCTBYIOT BCEM pernamMmeHTamMm 1 npuMeHnmMbIM
MECTHbIM, permoHanbHbIM U HauMOHallbHbIM HOpMaTuBaMm.

HecoGniogeHne gaHHbIX MHCTPYKLIMVI MOXXeT NpuBeCTU K CMepTu, Cepbé3HOVl TpaBMe unu noBpexgeHuro OGOpynOBaHVIiI.

TexobcnykmBaHWe, PEMOHT, yCTaHOBKA M 3KCMIyaTaums SrekTpuieckoro 060pyaoBaHMs A0MMKHbI BbINOMHATHCS TOSNbKO KBaNMULUMPOBAHHBLIM
nepcoHanom. Komnanun Schneider Electric n Eliwell He HecyT H1kakowm OTBETCTBEHHOCTY 3a Kakune-nmbo nocneacTBus SKCnyataumm 3Toro
obopynoBaHusi.
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MEXAHWYECKUA MOHTAX U PASMEPbI

Mpwn O6paLU,eHVIVI C oGopy,u,osaHmeM cnenyer o6pau.|,aTb BHVMMaHWe Ha npefoTBpaLleHne NoBpPeEXaeHUI, KOTopble MOryT ObITb BbI3BaHbI
aneKkTpocTaTuyeckumm paspsagamn. B 4acTHOCTU, OTKPbITbIE pasbeMbl U, B HEKOTOPbIX cnydadx, OTKpPbITbl€ NeYaTHble Nnatbl ABNAKTCA
ypesBblYanHO YA3BUMbIMU K BO3LENCTBMIO ANEKTPOCTATUYECKNX Pa3PSa0B.

A NPEOYNPEXOEHUE

HEBEPHAS PABOTA OBEOPYAOBAHWSA BCNEACTBUE NMOBPEXOEHUN, MPUYNHEHHBLIX ANEKTPOCTATUYECKUMU
PA3PAOAMU

I'Iepe,u, TeM KaK npuctynaTtb K pa60TaM C u3genvem, Bcerga CHUMawTe CKOMMBLLENCS Ha Tene cTaTnyeckoe ANeKTpn4ecTBO, KOCHYBLUUCbH
3a3eMeHHON NOBEPXHOCTN Unn CepTVI(*)VILI,I/IpOBaHHOFO AHTUCTATU4YECKOro KoBpuka.

Hecob6nioaeHne AaHHbIX MHCTPYKLMIA MOXET NPUBECTU K CMEPTU, CepbE3HON TpaBMe UMK NOBPEXAEHUI0 060pyAOBaHNS.

W3penve npegHasHavyeHo ANA MOHTaxa Ha naHenu. Beipexste B naHenu oteBepctue pasmepamu 45,9x26,4 mm (1,81x1,04 pronma) u
BCTaBbTe B Hero npubop Ao dukcauuu.

45.8-1.80
~ 444-1.75
[ 2

o <

p [ — 1 S 459-1.81

- —/ —/

J— MM - FoviMa 15-0.59

y A ——

L 48-1.89 4 —
TEXHUYECKUE OAHHbIE
MpoayKT COOTBETCTBYET crneayowmm rapMmoHnsnposanHeivM Ctangaptam: EN 60730-1 n EN 60730-2-9
KoHcTpyKums ycTpoincTsa: OneKTpOHHOe BCTPOEHHOE YCTPOWCTBO YNpaBneHns
HasHaueHuve ycTporicTaa: YcTponcTBo paboyero ynpasneHus (He cBA3aHHOro ¢ obecneyeHnem 6e3onacHoCTH)
Twn pencrteus: 1
Knacc 3awmuTbl 060mo4Kku: 1P20
Knacc 3arpsisHeHust: 2
Kateropus nepeHanpsixeHus: |
HomMuHanbHoe nMNynbCHOE HanpsKeHue: 330 B
Ycnosus okpyxaroLLen cpebl npy akennyartaumm: Temnepatypa: -5...55 °C (23...131 °F) - BnaxHocTb: 10...90 % (6e3 koHaeHcara)
YcnoBums TpaHCNOPTUPOBKN N XPaHEHWS: Temneparypa: -20...80 °C (-4...176 °F) - BnaxHocTb: 10...90 % (6e3 koHaeHcara)
Mutanue: 5 B nocT. Toka kateropuun SELV (6e3onacHoe CBEPXHMU3KOE HanpshkeHne), nogaBaemoe
HenocpeacTBeHHO oT KoHTponnepa EWNext (paccmaTtprBaemoro B ka4eCTBe MCTOYHMKA
C OrpaHUYeHHON MOLLHOCTbIO MeHee 15 BT)

MoTtpebnsembin TOK (MakcMmanbHbIN): 15 MA
Knacc nporpammHoro obecneyeHus: A
CreneHb 3aWwmTbl NnepegHeln NnaHenu: Open type

AOMNONHUTENIbHAA NHO®OPMALIUA

Kabenb: Kabenb ¢ pasbemom Ans cBA3mn ¢ koHTponnepom EWNext
Pasbem: TTL/UTTL (B 3aBUCUMOCTU OT MOZenNu)

Oucnnen: Oucnneini ¢ 3 paspsgamu + 0eCATUYHBIN 3HAK

LiBet aucnnes: B 3aBucumocTu OT mogenu

WKOHKM: HE ncnonbaytotca

3ymmep: HET

() innHa kabens BapbupyeTcsi B 3aBUCMMOCTM OT MoZenu. 3a nHgopmaume o6 nmetowmnxcst kabensix obpallantecb B KOMMEPYECKUiA
otaenu komnadum Eliwell.
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WHTEP®ENC NONb30BATENSA

L

NMPUMEYAHMUE: NkoHkn HE ncnoneaytoTcs

.

COEAVWHEHUA

K kaxxgomy koHTponnepy EWNext moxeT 6biTb NogcoeanHeH Tonbko oauH Mmoayns ECNext 5 Vdc ans EWNex; noacoeanHeHve
OCYLLECTBNAETCHA HEMOCPEeACTBEHHO K nopTy TTL/UTTL; nogcoeaMHeHne gaHHOro Moayns v NOACOeAVHEHWE APYrMX BCTIOMOraTerbHbIX
NPUHaANEeXHOCTEN, AOCTYNHbIX A5 KOHTpOnnepa, SBMsTCA B3aUMHO UCKTHOYaoLLNMU.

Mpumep coeanHeHus 1: EWNext c uTTL + ECNext 5 Vdc ans EWNext

= = = _— —
T\ J
I J J — 3
EWNext ECNext 5 Vdc ans EWNext

-

=
000000000000} "™

Mpumep coeanHeHus 2: EWNext ¢ TTL + ECNext 5 Vdc gna EWNext

— =
S J | S — — .
1 —
EWNext

N
ECNext 5 Vdc ans EWNext

0000000000GY

TTL
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OTBETCTBEHHOCTb U OCTATOYHbIE PUCKH

YcTaHoBKa, aKkCnnyataumsa 1 pEMOHT 3nekTpudeckoro 060pyaoBaHUs SOMKHbI BbIMOMHATLCSA TONbKO KBanMULIMPOBaHHBLIM NMEPCOHANoMm.

OtBeTcTBEHHOCTb KoMnaHuii Schneider Electric e Eliwell orpaHnyvBaeTcst crnyvyasiMu npaBunbHOM U NPOheccuoHanbHOM aKcnnyaTauum

M3OEenust B COOTBETCTBUM C yKa3aHUSIMU, NMPUBEOEHHbIMY B HACTOSILLEM PYKOBOACTBE W APYrMX COMPOBOAUTENbHBIX AOKYMEHTax, U He

pacnpoCcTpaHAeTCs Ha BO3MOXHbIE NMOBPEXAEHUS, BbI3BAHHBIE YKa3aHHLIMU HIDKE MPUYMHaMU (NPpUBEAEHHBIMU B KaYeCcTBe NPMMEPOB, HO

He 1cYepnbIBaIOLLMNXCA UMUN):

* yCTaHOBKOW/aKCMnyaTtaumnen, OTMYHBIMKA OT MNPedyCMOTPEHHbIX, W, B YaCTHOCTW, Hapywawwumn TpeboBaHus 6e3onacHoCcTH,
npeaycMOTPEHHbIE HOPMaTBaMu, ENCTBYIOLLMMMN B CTPaHe YCTaHOBKE U3Aenus, U/Wnm ykasaHHble B HaCTOSILLEM PYKOBOACTBE;

* 3Kcnnyataumen B cocTaBe 0OOpPyLOBaHWS, HEe OOECMNeYMBalOLLEro Haanexallyrt 3aluTy OT MOPaKEHUS 3MNEKTPUYECKMM TOKOM,
nonagaHuns BoAbl W NbIN B COCTOSIHWM, CYLLECTBYIOLLEM MOCIE BbINOMHEHUS MOHTaxXa;

+ 9Kcnnyataumen B coctaBe 060pyaoBaHns, B KOTOPOM BO3MOXEH AOCTYN K ONAacHbIM YacTaM naaenns 6e3 npyuMeHeHns cneumnanbHbIX
Krnoven Unm MHCTPYMEHTOB;

* BHECEHWEM HECAHKLUMOHMPOBAHHbIX M3MEHEHUIN U/unn MmoanduKkaunii B KOHCTPYKLMIO U3OENNS;

* yCTaHOBKOW/aKCMyaTaumen B coctaBe 06opyaoBaHMs, HE COOTBETCTBYIOLLEr0 HOpMaTtuBam, AENCTBYIOWMUM B CTpaHe YCTaHOBKU
nagenus.

OTKA3 OT OTBETCTBEHHOCTU

HacToswasn nybnukauusi sBNSeTCs 3KCKIMHO3MBHOW cOBCTBEHHOCTbIO komnaHum Eliwell, koTopas HanaraeT abGconoTHbIA 3anpeT Ha
€ero BOCMpou3BedeHNE 1 pasrnalleHne ero cogepxaHusa 6e3 cneumanbHoOro paspelleHus camon komnanum Eliwell. Xota pabota no
COCTaBMEHUIO HACTOSILLEro AOKYMEHT Beracb C MakCMMarbHOW TLATenbHOCTbO, koMmnaHus Eliwell, Tem He meHee, He MOXET HecTn
Kakyt-nmbo OTBETCTBEHHOCTb 3a MOCNEACTBUS, BbITEKAIOLLNE U3 €O UCTONb30BaHUS.

To ke caMmoe OTHOCUTCS K NM0OOMY Ny UM OpraHn3aLmm, y4acTBOBaBLLUEMY B COCTaBIEHNN U PeLaKTUPOBaHUMN AAaHHOTO PyKOBOACTBA.
Komnanus Eliwell octaBnsieT 3a cobon npaBo BHECEHUS NIOObIX U3MEHEHWUI, OTHOCALLMXCS KaK K BHELUHEMY BUAY U3AENuUs, Tak U K ero
PYHKUMOHAmbHBIM XapakTepucTukam, B NNiobon MOMeHT 1 6e3 NpeaBapuTensHOro YBe4OMIEHUS.

yCnoBuA SKCIJTYATALIUU

PaspemeHHoe ucnonb3oBaHue

YcraHoBka 1 aKcnnyaTtauna nsaenna OomKHbl Npon3BoAUTLCA B COOTBETCTBUKU C NpenoCcTaB/ieHHbIMU YKa3daHNAMU U, B HAaCTHOCTU, Npu
HOPManbHbIX YCIOBUAX YacCcTu, Haxoaduwunecda noa onacHbiM HanpsXeHuem, He OOJTKHbI ObITb OOCTYNMHbIMW. M3genne [omkHO GbITb
Haanexawunm o6pa30M 3aluieHo OT BoAbl UMbl B COOTBETCTBUN C YCNNOBUAMU €ro NpUMeHeHnA; KpoMe Toro, AOoCTyn K ero BHyTpeHHUM
YacTAM OOMKeH ObITb BO3MOXEH TOMbKO C MOMOLLIbIO KoYa Unu cneumanbHbIX MHCTPYMEHTOB (38 UCKIK4YeHnem nepe,qu|7| I'IaHeJ'II/I).
W3penve npuroaHo Ana BCTpanBaHUA B MCNONb3yeMoe B COCTaBe XONoAUIIbHbIX CUCTEM O60py,D,OBaHVIe ans 6elToBOrO, KOMMep4eCcKoro
n/vnn nogo6bHoro NnpUMEeHeHuaA, N NpoBepeHOo Ha CooTBeTCTBME NPUMEHNMbIM rAPMOHU3NPOBAHHLIM CTaHAapTam EC.

HepaspeweHHoe ncnonb3oBaHue
JTio6Goe ncnonb3oBaHWe, OTIINYHOE OT pas3peLieHHOoro, AeNAeTcA 3anpeLleHHbIM.

YTUITNU3ALIUA

O6opy,u,oeaHV|e (VIJ'IVI Ma,qenme) LOOIMKHO YTUNN3NpoBaTbCA C y4eTOM npaBuil pa3genbHoro 060pa OTX0O0B B COOTBETCTBUU C
JZLGIZCTByPOLLI,VIM MECTHbIM 3aKOHOO4aTENbCTBOM, PErympyrowmnm yTunmsaumo oTxonos.

Eliwell Controls s.r.l.
Via dell’'Industria, 15 < Z.1. Paludi

32016 Alpago (BL) - UTANUS
Ten.: +39 0437 986 111 COENAHO B UTANUN

www.eliwell.com

Ten.: +39 0437 986 300

Cnyx6a TexHU4ecKkon noaaepxKKu KNMeHToB:
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